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REPUBLIKA E SHQIPERISE

KUVENDI

PROJEKTLIGJ

Nr. /2020

“PER
DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 9695, DATE19.3.2007 “PER
PROCEDURAT E BIRESIMIT DHE KOMITETIN SHQIPTAR TE BIRESIMIT”, TE
NDRYSHUAR?”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 9695, dat€19.3.2007 “Pér procedurat e birésimit dhe Komitetin Shqiptar té
Birésimit”, t& ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Né nenin 3, pas pikés 9 shtohet pika 10 me kété pérmbaijtje:

“10. “Pélqimi 1 Komitetit éshté vendimi 1 Késhillit Drejtues pér pérshtatshmérin€ e aplikantit
birésues dhe pér miratimin e birésimit™.”.

Neni 2
Né nenin 4, béhen kéto ndryshime:

1. Pika 3 ndryshohet si mé poshté vijon:

“3. Komiteti mbikéqyr periodikisht té gjitha rastet e birésimeve dhe, né rastet e birésimeve
ndérvendase, bashképunon me autoritetet gendrore té vendeve té tjera dhe agjencité
ndérmjetésuese, ku &shté kryer birésimi.”.

2. Pas pikés 3 shtohet pika 4 mé kété pérmbajtje:



“4, Komiteti mbikéqyr né ményré periodike institucionet e pérkujdesjes sociale publike dhe
jopublike ku jané sistemuar fémijét si dhe rekomandon dhe zbaton sanksione sipas rasteve té
parashikuara nga ky ligj.”.

Neni 3
Né& nenin 5, pas pikés 2 shtohet pika 3 mé kété pérmbajtje:

“3. Késhilli drejtues &shté organi mé i larté vendimmarrés i Komitetit dhe pérbéhet nga kryetari,
si dhe nga njé pérfagésues i nivelit t¢ mesém ose té larté drejtues, sipas pércaktimeve té
legjislacionit pér shérbimin civil, i Ministrisé sé Drejtésisé, i ministrisé gé mbulon fushén e
shéndetésisé, ministrisé gé mbulon punét e jashtme, i ministrisé gé mbulon fushén e rendit
publik, i ministrisé gé& mbulon fushén e financave, i ministrisé qé mbulon fushén e ¢éshtjeve
sociale, Drejtuesi i Agjencisé Kombétare pér Mbrojtjen dhe té Drejtat e Fémijéve, njé pedagog i
té drejtés familjare nga universitetet publike, me kontribut akademik dhe me pérvojé té paktén 10
vjet né mésimdhénie né fushén e té drejtés familjare dhe njé pérfagésues i shogatés sé jetiméve.

Anétarét e K&shillit Drejtues kan€ mandat 1 vjecar, me t€ drejté rikonfirmimi.”.
Neni 4
Né nenin 7, pika 2 ndryshohet mé kété pérmbajtje:
2.Tarifat pér shérbimet e birésimit si dhe tarifa pér licencimin e agjencive ndérmjetésuese té

huaja, kriteret dhe procedurat e administrimit dhe té shpérndarjes sé té ardhurave pércaktohen me
vendim té Késhillit t& Ministrave.

Neni 5
Né nenin 8, béhen kéto ndryshime:
1. Né pikén 1, shkronjat “b” dhe nénpika “i” e shkronjés “c”, riformulohen me kété pérmbajtje:

“b) shérbimet shoqérore, strukturat e mbrojtjes sé fémijés si dhe ¢do autoritet pérgjegjés pér
kontrollin e zbatimit té legjislacionit dhe té standardeve té shérbimeve shogérore;”

“i) njésiné pér mbrojtjen e f&mijés prané pushtetit vendor, e cila dérgon raporte prané
Komitetit;”.

2. Pika 2 ndryshon me kété pérmbaijtje:



“2. Komiteti ushtron kontrolle té€ vazhdueshme periodike, ¢do 6 muaj, n€ institucionet e
pérkujdesjes pér fémijét si dhe kontrolle jo té programuara, pér té njohur gjendjen e fémijéve qé
plotésojné kushtet pér t'u birésuar si dhe gjendjen e fémijéve qé plotésojné kushtet pér t‘u
deklaruar té braktisur. Kur vihen re shkelje té detyrimeve ligjore né procedurén e birésimit ose né
procedurén e deklarimit té braktisjes, kryetari i Komitetit ka te drejté:

a) t’1 propozojé autoritetit shtetéror pérgjegjés, masa disiplinore pér drejtuesit apo punonjésit e
institucionit shtetéror té pérkujdesjes sociale;

b) té dénojé me gjobé drejtuesin e institucionit shtetéror té pérkujdesjes sociale;

¢) t’1 propozojé autoritetit pérgjegjés pér kontrollin e zbatimit t€ legjislacionit dhe t€ standardeve
té shérbimeve shoqérore, hegjen e licencés pér institucionet jopublike té pérkujdesjes shogérore.
¢) té dénojé me gjobé institucionet jopublike té pérkujdesjes shogérore.

Neni 6
Né nenin 9, pikat 1, 2 dhe 3, ndryshohen me kété pérmbajtje:

“1. Vendos pér pérshtatshmériné e aplikantéve birésues, brenda 6 muajve nga paragitja e
kérkesés sé tyre.

2. Lidh marréveshje bashképunimi me autoritetet gendrore, pérgjegjése pér birésimin, té
vendeve té tjera.

3. Licencon agjencité e huaja, qé punojné né fushén e birésimit né Shqipéri, si dhe mbikéqyr dhe
miraton veprimtaring e tyre.”.

Neni 7
Né nenin 13, ndryshohet vijon:
“Neni 13
Detyrat e Sekretariatit teknik té Komitetit

Sekretariati teknik i Komitetit kryen kéto detyra:
1.Harton dhe administron listat e fémijéve gé mund té birésohen brenda ose jashté vendit, sipas
kritereve dhe pércaktimeve té parashikuara né Rregulloren e Komiteti Shqiptar té Birésimeve.

2. Pranon kérkesat e paragitura nga shtetas shqgiptaré ose té huaj, rezidenté né Republikén e
Shqipérisé, gé déshirojné té birésojné fémijé dhe ndihmon né plotésimin e dokumentacionit.

3. Kujdeset pér t'u dhéné késhillat e nevojshme né aspektin psikologjik, ligjor, social si dhe
ekonomik personave, pélgimi i té ciléve kérkohet pér birésim dhe jep té dhéna né kohé pér
pasojat e pélgimit té tyre dhe té birésim.



4. Ndjek procedurén pas marrjes sé vendimit té pérshtatshmérisé sé dhéné, si dhe pas vendimit
pér birésim duke dérguar té gjithé informacionin dhe dokumentacionet e nevojshme autoriteteve
0se agjencive pérkatése.

5.Bashképunon me institucionet e pérkujdesit social pér fémijét, publike dhe private, brenda
vendit, pér té siguruar mbrojtjen e interesave té fémijéve qé jané né kéto institucione.

6. Merr pélgimin pér birésim nga aplikantét birésues, apo nga agjencité e ndérmjetésimit si dhe
realizon njohjen dhe prezantimin e dosjes sé fémijés me aplikantin birésues.

7. Lehtéson procesin e transferimit t& fémijés nga vendi i origjinés né vendin prités dhe si ndjek
procedurén pér njohjen e vendimit, népérmjet bashképunimit me agjencité e licencuara si dhe

autoritetet gendrore té huaja.

8. | kérkon njésisé pér mbrojtjen e fémijés prané pushtetit vendor dhe agjencive ndérmjetésuese
té dhéna pér gjendjen e fémijés sé birésuar.

9. Shqgyrton, verifikon dhe vleréson dokumentacionin e paragitur nga aplikantét birésues dhe
dokumentacionin e fémijés pér t’u birésuar.

10. Siguron informacion té hollésishém pér prejardhjen e fémijés, pérfshiré prejardhjen
kombétare, fetare, kulturore dhe gjuhésore.

11. Realizon intervista me aplikantét birésues dhe pérgatit studimin pér ta.
12. Organizon késhillime, seminare dhe veprimtari té tjera né fushén e birésimit.

13. Harton raportet pasbirésuese pér periudhén pas birésimit vendas dhe monitoron dhe pércjell
raportet pasbirésuese pér birésimet ndérvendase.

14. Realizon studime dhe raporton né ményré periodike té dhéna dhe statistikore né fushén e
birésimeve, si edhe kujdeset pér botimin e kétyre studimeve dhe statistikave.”.

Neni 8
Neni 14, ndryshohet me kété pérmbajtje:

“Neni 14
Paragitja e kérkesés



1. Shtetasit e huaj dhe shtetasit shqiptaré me vendgéndrim té zakonshém jashté Republikés sé
Shqipérisé mund t'i drejtohen Komitetit vetém népérmjet autoriteteve gendrore kompetente ose
agjencive ndérmjetésuese té shtetit té vendgéndrimit té tyre té zakonshém, té njohura si té tilla
nga Komiteti.

2. Shtetasit e huaj, me vendgéndrim té zakonshém prej dy vjetésh né Republikén e Shqipérisé,
mund t'i drejtohen drejtpérdrejt Komitetit, vetém nése legjislacioni i tyre kombétar e lejon
birésimin.”.

Neni 9
Né nenin 15, shtohet pika 3 me pérmbajtje si mé poshté vijon:

“3. P&lqimi ose mendimi 1 fémijés jepet n€ perputhje me parashikimet e nenit 247 te Kodit té
Familjes.”.

Neni 10
Né& nenin 16, pikat 2 dhe 3 shfugizohen.

Neni 11
Né nenin 18, ndryshohet me kété pérmbajtje:

Neni 18
Dokumentacioni i aplikantit birésues

1. Aplikanti birésues paraget né Komitet dokumentacionin e méposhtém:

a) Kérkesén me motivimin e birésimit.

b) Té dhénat personale pér marrédhéniet ndérpersonale té anétaréve té familjes,
informacione pér pjesétarét e familjes dhe géndrimin e tyre ndaj birésimit.

C) Té dhénat pér gjendjen civile, si kopjen e letérnjoftimit, certifikatén e martesés,

certifikatén e zgjidhjes sé martesés ose té vdekjes sé bashkéshortit.

c) Veértetimin e gjendjes gjygésore.

d) Veértetim nga prokuroria qé aplikanti nuk éshté né ndjekje penale;
dh)  Veértetim gjykata gé aplikantin nuk éshté né proces gjygésor penal.

e) Deklaratén pér fémijériné, ményrén e rritjes, edukimin dhe profesionin.
€) Raportin mjekésor dhe historiné mjekésore té familjes.
f) Veértetimin nga autoriteti shéndetésor qé vérteton se aplikanti birésues nuk vuan nga

sémundje ngjitése ose sémundje té tjera té rénda gé mund té véné né rrezik jetén dhe shéndetin e
fémijés gé do té birésohet.



9) Vértetime té punésimit, té té ardhurave dhe té pasurisé sé paluajtshme.

])) Veértetimin e pronésisé sé banesés dhe té dhéna pér kushtet e banimit.

h) Vértetimin e njé sipérfagjeje té mjaftueshme banimi, né pronési apo né pérdorim, si dhe
té dhéna pér kushtet e banimit.

) Deklaratén me té dhénat pér gjendjen ekonomike dhe sociale.

) Vértetimin, nga organet e njésisé sé geverisjes vendore té vendbanimit, pér sjelljen dhe
figurén morale.

k) Deklaratén e gatishmérisé sé familjaréve dhe té miqve né mbéshtetje té aplikantit
birésues.

) Dy fotografi té secilit prej aplikantéve birésues.

2. T€ dhénat, g€ do té pérfshihen n€ deklaratat e parashikuara né€ shkronjat “e”, “1’, dhe “k” té
kétij neni, pércaktohen me udhézim té Ministrit té Drejtésisé, me propozim té Komitetit Shqiptar
té Birésimit. Deklaratat pérpilohen pérpara noterit. Né rastin e pérpilimit té kétyre deklaratave
jashté shtetit, ato paraqgiten té legalizuara.

Neni 12
Neni 22, riformulohet si mé poshté vijon:

“Neni 22
Dokumentacioni i fémijés gé do té birésohet

1. Sekretariati teknik verifikon dhe vleréson dokumentacionin pér ¢do fémijé gé do té birésohet
si dhe Planin Individual té Mbrojtjes té pérgatitur nga institucionet e pérkujdesjes sociale ose
njésia pér mbrojtjen e fémijés prané pushtetit vendor. Vlerésimi i kétij dokumentacioni shérben
pér gjetjen e familjeve té pérshtatshme, pér té pérballuar nevojat e fémijés.

2. Dokumentacioni i fémijés qé do té birésohet pérmban:

a). certifikatén e lindjes;

b) raportin pér gjendjen psikologjike, fizike dhe sociale té tij;

C) raportin pér gjendjen shéndetésore ekzistuese dhe historikun mjekésor;

c) mendimin e fémijés, nése ai ka mbushur 10 vje¢, duke pasur parasysh aftésiné e tij pér té
arsyetuar. Kur fémija ka mbushur moshén 12 vjec paragitet pélgimi i vet;

d) kopje té letérnjoftimit e prindérve té tij biologjiké, nése ata njihen;

dh) raportin me té dhéna mbi historikun mjekésor té prindérve, nése ato dihen, informacion
pér shtatzaniné dhe lindjen;

e) vendimin e gjykatés pér marrjen e pélgimit pér birésim té prindit biologjik ose vendimin
gjygésor, gé ka dhéné pélgimin pér birésimin e fémijés, ose vendimin gjyqgésor qé e ka deklaruar
fémijén té braktisur;



€) planin Individual té Fémijés, i hartuar nga Njésia pér Mbrojtjen e Fémijés prané pushtetit
vendor;

f) historikun e kalimit né kujdestari té fémijés, nése ka dhe té dhéna pér kushtet né té cilat
ka jetuar;

9) hollési rreth jetés dhe zakoneve té tij;

aj) dy fotografi.

3. Data e Iéshimit té raportit, sipas shkronjave “b” dhe “c” té pikés 2 té kétij neni, duhet té jeté jo
mé paré se dy javé nga data e dorézimit né Komitet e dokumentacionit pér birésim.”.

Neni 13
Né& nenin 23, pika 2 riformulohet si mé poshté vijon:

“2. Komiteti mund té japé pélgimin pér birésim edhe pa u pérmbushur ky afat, sipas
parashikimeve t€ nenit 257 t€ Kodit t& Familjes, duke e motivuar kété€ pélqim.”.

Neni 14
N¢€ nenin 24, shkronja “c” ndryshon me kété pérmbajtje:

“c). afati i konsiderimit i pérshtatshém, i aplikantit birésues, éshté 4 vjet nga data e dhénies sé
vendimit nga Késhilli Drejtues.”.

Neni 15
Né nenin 25, pika 1 ndryshon si mé poshté vijon:

“1. Me dhénien e pélqimit pér ¢do birésim, me propozimin e sekretariatit teknik, késhilli drejtues
pércakton periudhén e provés, e cila zgjat 3 muaj.”.

Neni 16
Né nenin 29, béhen ndryshimet si vijon:
1. Titulli 1 nenit riformulohet si vijon “Birésimi i f€mijés me vendqéndrim té zakonshém jashté
vendit”.

2. Paragrafi numérohet si piké “1” dhe riformulohet me kété pérmbajtje:

“l. Mund té birésohen nga shtetas shqiptaré ose shtetas t€ huaj q€ kané vendqéndrim té
zakonshém né Shqipéri fémijé, shgiptaré ose té huaj, me vendgéndrim té zakonshém né shtete té
tiera, gé e kané ratifikuar Konventén e Hagés ose kané lidhur marréveshje dypaléshe me
autoritetet kompetente apo agjencité, né pérputhje me parimet e késaj konvente, me kusht gé:

a) fémija té jeté deklaruar i birésueshém nga organi kompetent i huaj dhe té jené ndérpreré
marrédhéniet prindér-fémijé;



b) té jeté dhéné autorizimi ose pélgimi i nevojshém nga autoriteti gendror i huaj ose nga ndonjé
organ tjetér qé barazohet me té.”.

Neni 17
Né nenin 30, pikal riformulohet me kété pérmbajtje:

“1. Shtetasit shqiptaré, qé déshirojné té birésojné fémijé té huaj ose shqiptaré, me vendgéndrim
té zakonshém jashté Republikés sé Shqipérisé, duhet t'i drejtohen Komitetit me kérkesé, sé cilés
t'1 bashkélidhin té gjithé dokumentacionin e parashikuar n€ nenin 18 té kétij ligji.”

Neni 18
Neni 36 ndryshon me kété pérmbajtje:
Neni 36
“Mbrojtja e té dhénave

1. Komiteti merr masa organizative dhe teknike té pérshtatshme pér té siguruar mbrojtjen e té
dhénave personale né mbéshtetje dhe zbatim té legjislacionit né fushén e mbrojtjes sé té dhénave
personale.

2. Komiteti, né cilésiné e kontrolluesit té té dhénave personale, respekton dhe pérgjigjet pér
mbrojtjen e té dhénave personale té fémijés né procedurat e birésimit, si dhe té
aplikantit/aplikantéve birésues, duke zbatuar kushtet, kriteret dhe procedurat pér pérpunimin e
tyre, sipas legjislacionit né fuqi.

3. Punonjésit e Komitetit, si dhe ¢cdo subjekt tjetér publik apo privat, gé pér shkak té funksionit
apo detyrés, vihet né dijeni té té dhénave té subjekteve té té dhénave personale apo proceseve
birésuese, duhet té nénshkruajé njé deklaraté pér ruajtjen e konfidencialitetit dhe besueshmérisé
gjaté dhe pas ushtrimit té funksionit apo detyrés.

4. Té gjithé punonjésit publiké dhe privaté, té cilét administrojné té dhéna té dosjeve té fémijéve
apo aplikantit/aplikantéve birésues, nuk lejojné njohjen ose ¢cdo pérpunim té té dhénave té
regjistruara né kéto dosje nga persona té paautorizuar. Kéto té dhéna nuk mund té pérhapen apo
béhen té ditura, pérvec rasteve té parashikuara me ligj.

5. Nése gjaté procedurave té birésimit, apo veprimtarisé sé punés, lind nevoja pér marrjen e
autorizimit nga Komisioneri pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale pér njé veprim té caktuar,
kryetari i Komitetit paraget kérkesé me shkrim.

6. Agjencité ndérmjetésuese vendase, né cilésiné e kontrolluesit, detyrohen té zbatojné té gjitha
kérkesat e legjislacionit pér mbrojtjen e té dhénave personale.



7. Pér moszbatimin e pércaktimeve né pikén 1, 2, 3 dhe 4 té kétij neni, aplikohen sanksione
administrative sipas nenit 39, t& Ligjit nr.9887, daté 10.03.2013 “Pér mbrojtjen e t& dhénave
personale”, i ndryshuar.”.”.

Neni 19
Né nenin 37 pika 1 ndryshohet si mé poshté vijon:

“1. Prindérit birésues dhe i birésuari, kur mosha dhe niveli i pjekurisé e lejojné, mund t'i kérkojné
Komitetit té dhé&na pér origjinén e té birésuarit dhe historiné e tij.”.

Neni 20
Pas nenit 37 shtohet neni 37/1 me kété pérmbajtje:

Neni 37/1
Mbledhja dhe ruajtja e té dhénave

1. Komiteti Shqiptar i Birésimit ka detyrimin e ruajtjes sé té dhénave té parashikuara né
nenet 18 dhe 22 té ligjit pér njé periudhé prej 50 vjetésh, nga momenti i miratimit té birésimit
nga gjykata.

2. Pér kété géllim, Komiteti ka detyrimin e krijimit dhe administrimit té Arkivés Digjitale
dhe Fizike té té dhénave.

3. Rregulla mé té hollésishme mbi krijimin, administrimin e Arkivés Digjitale dhe asaj
fizike dhe té té dhénave gé duhet té regjistrohen né té, pércaktohen né Rregulloren e Komitetit.

Neni 21
Pas nenit 37/1 shtohet Neni 37/2 me kété pérmbaijtje:

Neni 37/2
“Sanksione

1. Né kuptim té kétij ligji, shkeljet e méposhtme, pavarésisht nése pérbéjné vepér penale,
pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen si mé poshté:

a) Mungesa e raportimit, né ményré periodike dhe té vazhdueshme, né Komitetin Shqiptar té
Birésimeve, sipas nenit 8, pika 1, shkronja “c)”, nénpikat i) dhe ii) té& kétij ligji, dénohet me
gjobé nga 20 000 leké deri né 80 000 leké;



b) Mungesa e paraqitjes sé kérkesés pér deklarimin e braktisjes sé fémijés né gjykaté, brenda
afateve dhe sipas detyrimeve té parashikuara né nenin 250 té Kodit té Familjes, dénohet me
gjobé nga 150 000 leké deri né 300 000 leké, pér ¢do fémijé pér té cilin nuk jané ndjekur kéto
procedura;

2. Pér shkeljet gé& pérbéjné vepér penale, Komiteti, krahas dénimit pér kundérvajtjet e
konstatuara, sipas kétij neni, ka detyrimin té béjé menjéheré kallézim pér ndjekje penale.”

Neni 22

Né té gjithé ligjin termi “Sekretariati Ekzekutiv”’ zévendésohet me termin “Sektori Teknik”
ligjin.

Neni 23
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.



